
Esa	
  tela	
  se	
  la	
  descose:	
  la	
  pronominalización	
  del	
  paciente	
  en	
  las	
  impersonales	
  

reflejas	
  del	
  español	
  peninsular	
  

	
  

El	
   objetivo	
   de	
   esta	
   investigación	
   es	
   investigar	
   la	
   pronominalización	
   del	
  

paciente	
  en	
  las	
  oraciones	
  impersonales	
  reflejas	
  del	
  español	
  peninsular.	
  En	
  español	
  

estándar	
   europeo,	
   solo	
   los	
   pacientes	
   humanos	
   pueden	
   ser	
   sustituidos	
   por	
   un	
  

pronombre	
  átono	
  en	
  este	
  tipo	
  de	
  construcciones	
  (Se	
  ve	
  a	
  Juan	
  desde	
  aquí	
  >	
  Se	
  le	
  ve	
  

desde	
   aquí).	
   Sin	
   embargo,	
   varios	
   autores	
   han	
   indicado	
   que	
   los	
   pacientes	
   no	
  

humanos	
   también	
   pueden	
   sustituirse	
   por	
   un	
   pronombre	
   átono	
   en	
   otras	
  

variedades,	
   tanto	
  peninsulares	
  como	
  americanas	
  (Se	
  lavan	
  las	
  tripas	
  >	
  Se	
  las	
  lava;	
  

Se	
  prensa	
  el	
  queso	
  >	
  Se	
  lo	
  prensa).	
  Por	
  medio	
  de	
  la	
  geografía	
  lingüística	
  y	
  utilizando	
  

los	
   datos	
   del	
   Corpus	
   Oral	
   y	
   Sonoro	
   del	
   Español	
   Rural	
   (COSER),	
   compuesto	
   de	
  

entrevistas	
   semidirigidas	
   realizadas	
   a	
   hablantes	
   rurales	
   de	
   edad	
   avanzada,	
   esta	
  

comunicación	
   tratará	
   de	
   describir	
   la	
   localización	
   geográfica	
   de	
   esta	
  

"pronominalización	
   extendida".	
   La	
   geografía	
   lingüística	
   es	
   también	
   una	
  

herramienta	
  muy	
  útil	
  para	
  investigar	
  la	
  evolución	
  diacrónica	
  de	
  una	
  cambio,	
  pues	
  

la	
   variación	
   de	
   la	
   extensión	
   geográfica	
   de	
   un	
   fenómeno	
   atendiendo	
   a	
   diferentes	
  

contextos	
  permite	
  proponer	
  una	
  cronología	
  de	
  dichos	
  contextos.	
  Es	
  por	
  ello	
  que	
  en	
  

esta	
   comunicación	
   se	
   emplean	
   datos	
   dialectales	
   para	
   describir	
   la	
   evolución	
  

sintáctica	
   de	
   este	
   fenómeno	
   y	
   tratar	
   de	
   mostrar	
   que	
   dicha	
   evolución	
   está	
  

condicionada	
  por	
  la	
  jerarquía	
  de	
  animación.	
  Igualmente,	
  se	
  investigará	
  su	
  relación	
  

con	
   la	
   escala	
  de	
   la	
  definitud,	
   la	
  posición	
  del	
  paciente	
   (antepuesto	
  o	
  pospuesto	
  al	
  

verbo)	
  y	
   la	
  borrosa	
  frontera	
  entre	
   las	
  pasivas	
  reflejas	
  y	
   las	
   impersonales	
  reflejas.	
  

Finalmente,	
   tratará	
   de	
   enmarcarse	
   este	
   fenómeno	
   dentro	
   de	
   los	
   fenómenos	
  

relacionados	
   con	
   la	
   concordancia	
   en	
   un	
   sentido	
   amplio	
   y	
   el	
   estatus	
   de	
   los	
  

pronombres	
   átonos	
   en	
   español,	
   cercano	
   en	
   muchas	
   ocasiones	
   al	
   de	
   los	
   afijos	
  

verbales.	
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